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NORDIFRA

NEW NORDIC & SCANDI

Nordifra to potqczenie stow fra i nord, w jezyku norweskim oznacza z potnocy. Inspirujemy sie
Skandynawiq. Ludzmi, ktory zamieszkujg péthocng Europe. Ich zyciem, filozofig i podejsciem
do designu.

Domengq stylédw New Nordic i Scandi sq piekne i funkcjonalne projekty tgczgce naturalne materiaty
jakimi sq drewno i metal. Nasi projektanci i rzemiesinicy dbajq o kazdy najmniejszy szczegot oddajqc
Wam produkt kompletny, elegancki i jednoczes$nie do codziennego uzytku. Jezeli mniej znaczy lepie;j,
to jeden z powodoéw dlaczego tak duzo ludzi interesuje sie stylem skandynawskim. Dobry design

zawsze jest w modzie.

Nordifra is a combination of the words Fra and Nord, in Norwegian it means from the north.
We areinspired by Scandinavia. People who live in northern Europe. Their life, philosophy and approach
to design.

The domain of the New Nordic and Scandi styles are beautiful and functional designs combining
natural materials such as wood and metal. Our designers and craftsmen take care of every little
detail, giving you a full, elegant and everyday product. If less is better, and a product that fulfils its role
has a good design. This is one of the reasons why so many people are interested in the Scandinavian

style. Simple designs are always in fashion.

Good design is as little design as possible... Back to purity, back to simplicity.

— Dieter Rams
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STOLIK KAWOWY /| COFFEE TABLE

ROD

Stolik ROD - metalowy blat w potqczeniu z precyzyjnie wygietymi metalowymi nogami,
to prawdziwy klasyk skandynawskiego wzornictwa. Nie potrzebujesz niczego wiece;.
Dodatkowq zaletq stolika jest blat w podniesionym rantem, w formie tacy, ktéry zabezpiecza
podtoge przed zabrudzeniem przez rozlang kawe.

The ROD table, a metal top combined with finely curved metal legs, is a real classic
of Scandinavian design. You don't need anything else. An additional advantage is the table
top in the form of a tray, which protects the floor against any dirt, for example spilt coffee.
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MATERIALY: MATERIALS:

o Metal, malowany proszkowo « Powder-coated metall
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STOLIK KAWOWY / COFFEE TABLE

RAMME

Delikatna metalowa rama, spawana bez widocznych potgczen. Minimalistyczny, metalowy
blat w formie tacy. Cato$€ tworzy niezwykle funkcjonalny mebel, ktéry dzigki mozliwosci
zdjecia blatu oraz dowolnemu ustawieniu stelaza na jednym z bokow bedzie funkcjonalny

w kazdym miejscu.

The fine metal frame, welded without visible joints, can be positioned on each of the sides.
The removable table top in the shape of a tray is metal and minimalist. All this makes it an
extremely functional piece of furniture, suitable for any space in your home.
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MATERIALY:

e Metal, malowany proszkowo

MATERIALS:

e Powder-coated metal
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STOLIK KAWOWY |/ COFFEE TABLE

TYK

TYK niepowtarzalny design i styl. Blat dostepny w dwdch wersjach: z czarng metalowq tacg
i taflg tytanowego lustra. Podstawa wykonana z naturalnego litego debu lub naturalnego
litego debu barwionego na czarno.

TYK stands for unique design and style. The table top is available in two versions - black and
titanium mirrored. The frame is made of natural solid oak wood or natural solid oak wood
dyed black.

VI4IAIDN
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MATERIALY:

e Lustro tytanowe
o Lity dgb
e Lity dgb, czarny

MATERIALS:

e Titanium mirror
e Solid oak
e Solid oak, black
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STOLIK KAWOWY |/ COFFEE TABLE

TRE

Tym co czyni ten stolik wyjgtkowo eleganckim jest widoczna i wyczuwalna struktura drewna.
Wsparty na cienkich nogach blat wykonany jest z forniru orzechowego lub debowego
w wersji naturalnej lub czarne|. Mozna tez wybra¢ HPL marmurowy. Stolik TRE moze by¢
dyskretng kropkq nad ,i” kazdego wysublimowanego wnetrza.

What makes this table exceptionally elegant is the visible and tactile structure of the wood.
The top, supported on thin legs, is made of walnut or oak veneer in natural or black colour.
You can also choose marble HPL for the top. The TRE table is a discreet cherry on top of any
sublime interior.

VI4IAIDN
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MATERIALY:

e Metal, malowany proszkowo

o Naturalny fornir debowy

e Naturalny fornir debowy, czarny

e Naturalny fornir orzech amerykanski
e Laminat HPL

e Lustro tytanowe

e FORBO linoleum

MATERIALS:

e« Powder-coated metal

o Natural ook veneer

o Natural black oak veneer

o Natural American walnut veneer
e HPLlaminate

e Titanium mirror

e FORBO linoleum
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STOLIK KAWOWY / COFFEE TABLE

TAVLE

Stolik kawowy o silnym, geometrycznym charakterze. Wykonany z eleganckiego debu
lita baza oraz fornirowany blat o wyraznej fakturze drewna. Malowana proszkowo obrecz
z metalu nadaje podstawie solidnego charakteru. Ponadczasowa, stanowcza elegancja
zadowoli nawet najbardziej wymagajgcego uzytkownika. Dostgpny takze w wersji z czarnego
i naturalnego debu.

A coffee table with a strong geometric design. A solid frame made of elegant oak wood.
Veneered top with pronounced wood grain. Powder coated metal edge. Timeless elegance
that will satisfy even the most demanding customer. Also available in natural oak wood and
natural oak wood black colour.

VI4IAIDN
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MATERIALY:

o Naturalny fornir debowy

o Lity dgb

o Naturalny fornir debowy, czarny
o Lity dgb, czarny

o Metal lakierowany proszkowo

MATERIALS:

o Natural ook veneer

e Solid oak

o Natural black oak veneer
e Solid oak, black

o Powder-coated metal
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STOL / DINING TABLE

BORD

Naturalny fornir debowy lub laminat HPL, dgb lity i stal. W prosty sposob, poprzez przesunigcie
blatu i wuzycie dostawki mozna powigkszyé go o 60 cm. Precyzyjne potgczenie
debowych noég i stalowej ramy gwarantuje i stabilnoS¢, a pigkny detal nog
zachwyca formq i prostotq (dostepny w 3 rozmiarach).

Natural oak veneer or HPL laminate, oak and steel. It can be easily extended by 60 cm with
a table extension. The perfect combination of oak legs and a steel frame provides solidity
and stability. The beautiful details of the table legs impress with their shape and simplicity
(available in 3 sizes).

VI4IAIDN
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MATERIALY:

o Naturalny fornir debowy

o Lity dgb

o Naturalny fornir debowy, czarny
o Lity dgb, czarny

o Metal lakierowany proszkowo

MATERIALS:

o Natural ook veneer

e Solid oak

o Natural black oak veneer
o Solid oak, black

o Powder-coated metal
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STOL / DINING TABLE

TAVLE OVAL

Mtodszy brat” stotu TAVLE, tym razem w owalnym ksztatcie. Mocny mebel, z pewnosciq
stanie sie centralnym punktem Waszej jadalni. Wsparty na dwdch nogach z litego debu.
Blat o wyrazniej fakturze drewna debowego. Dostepny w wersji z czarnego i naturalnego
debu.

The younger brother of the TAVLE table, although this time in oval shape. A strong piece
of furniture that will surely become the focal point of your dining room.
It is supported by two solid oak legs. A table top with a visible oak wood texture. Available in
black and natural oak.

VI4IAIDN
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MATERIALY:

o Naturalny fornir debowy

o Lity dgb

o Naturalny fornir debowy, czarny
o Lity dgb, czarny

o Metal lakierowany proszkowo

MATERIALS:

o Natural ook veneer

e Solid oak

o Natural black oak veneer
o Solid oak, black

o Powder-coated metal
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STOL / DINING TABLE

TAVLE

Architektoniczny i mocny mebel, z pewnosScig stanie sie centralnym punktem Waszej
jadalni. Blat o wyrazniej fakturze drewna debowego wsparty jest na bazie z litego

debu, spietej malowanq proszkowo obreczg z metalu. Stét dostepny w wersji z czarnego
i naturalnego debu.

This architectural and strong piece of furniture will surely become the focal point of your
dining room. The top, with its distinctive oak wood texture, stands on a solid oak base and
is finished with a powder-coated metal rim. Available in black and natural oak finish.

VI4IAIDN
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MATERIALY:

o Naturalny fornir debowy

o Lity dgb

o Naturalny fornir debowy, czarny
o Lity dgb, czarny

o Metal lakierowany proszkowo

MATERIALS:

o Natural ook veneer

e Solid oak

o Natural black oak veneer
o Solid oak, black

o Powder-coated metal
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STOL / DINING TABLE

PELARE

Piekny, minimalistyczny stoét pokryty w catosci fornirem debowym. Jego najwieksza zaletq
jest prostota — dzigki temu bedzie idealnie pasowat do wielu wnetrz. Blat o wyrazniej fakturze
drewna debowego. Dostepny w wersji z czarnego i naturalnego debu.

A beautiful, minimalist table, completely covered with oak veneer. Its main advantage
is simplicity - thanks to this it fits perfectly into many interiors. A table top with a visible texture
of oak wood. Available in black and natural oak.

VI4IAIDN

39



40

MATERIALY:

o Naturalny fornir debowy
o Naturalny fornir debowy, czarny

MATERIALS:

o Natural oak veneer
o Natural black oak veneer
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STOL / DINING TABLE

BRADA

Stot BRADA bedzie zawsze niepowtarzalnym meblem — dzieki odpowiedniemu utozeniu
drewna uzyskaliSmy pasiasty, intrygujgcy wzor blatu z litego jesionu. Nogi wykonane ze stal
nadajq lekkosci. Blaty 180cm do 260cm — 2 nogi. Blat 280cm - 3 nogi.

BRADA table will always be an individual piece of furniture - thanks to the appropriate
arrangement of wood, we have obtained a striped, fascinating pattern of a solid ash top.
Steel legs provide lightness. Table tops 180cm to 260cm - 2 legs. Worktop 280cm - 3 legs.

VI4IAIDN
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MATERIALY:

o Lity jesion
o Metal lakierowany proszkowo

MATERIALS:

e Solid Ash
e Powder-coated metal
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STOLIK BOCZNY / SIDE TABLE

ODEN

Seria stolikbw pomocniczych, dostgpna w dwoch rozmiarach. Lekka, ale stabilna
metalowa, malowana proszkowo konstrukcja wspiera elegancki blat wykonany z HPL Grey
Pietra, orzecha, naturalnego lub czarnego debu. Doskonate rozwigzanie dla odtozenia ma-
tych przedmiotéw jak filizanka, czy ksiqzka. Sprawdzi sie przy wygodnej kanapie, fotelu, ale
rowniez w sypialni przy tozku.

A series of side tables, available in two sizes. An elegant table top in HPL Grey Pietra, walnut,
natural oak or black stands on a fine but sturdy powder-coated metal structure. Perfect
for placing small items such as a glass or a book. It fits perfectly with a comfortable sofqg,
an armchair, but also in a bedroom as a nightstand.

VI4IAIDN
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MATERIALY:

o Metal lakierowany proszkowo

o Naturalny fornir debowy

o Naturalny fornir debowy, czarny

o Naturalny fornir orzech amerykanski
o Laminat HPL

MATERIALS:

¢ Powder-coated metal

o Natural ook veneer

o Natural black oak veneer

o Natural American walnut veneer
e HPLlaminate
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STOLIK DODATKOWY |/ EXTRA COFFEE TABLE

SLID

Metalowa, geometryczna podstawa to atut tego stolika, kontrastuje ona w przemyslany
sposdb z delikatnym blatem dostgpnym w orzechu, debie (czarnym i naturalnym)
oraz laminacie o wzorze marmuru Grey Pietra. Doskonale odnajdzie sie jako ,pomocnik”
lub stolik miedzykanapowy przy sofie, w centralnym punkcie domu.

The fine geometric metal frame, a strong accent of this table, contrasts well with the noble
top, available in walnut, oak (black and natural) and laminate in Grey Pietra marble.
Perfect as a side table near a sofq, in the central place in the house.
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MATERIALY:

e Metal lakierowany proszkowo
Naturalny fornir debowy

Naturalny fornir debowy, czarny
Naturalny fornir orzech amerykanski
Laminat HPL

MATERIALS:

o Powder-coated metal

o Natural oak veneer

o Natural black oak veneer

o Natural American walnut veneer
e HPLlaminate



NDRDIFRA

SLID 300

300 mm

200 mm

ww 00¢

ww 00€

53



54



KONSOLA /| CONSOLE

STAM 200

Minimalizm, funkcjonalnoS¢ i prostota to esencja tej konsoli. Blat z orzecha, debu lub
lominatu oraz malowany proszkowo metalowy stelaz doskonale wpisze sie w kazdg
przestrzeh od bardzo minimalistycznej po eklektycznaq.

Minimalism, functionality and simplicity are the essence of this timeless console. A walnut,
oak or laminate top and powder-coated metal frame are perfect for any decor, from very
minimalist to eclectic.
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MATERIALY:

¢ Metal, malowany proszkowo

o Naturalny fornir debowy

o Naturalny fornir debowy, czarny

o Naturalny fornir orzech amerykanski
o Laminat HPL

MATERIALS:

¢ Powder-coated metal

o Natural ook veneer

o Natural ook veneer, black

o Natural American walnut veneer
e HPLlaminate
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KONSOLA /| CONSOLE

STAM 280

Bazqg dla projektu tej konsoli byty wszystkie cechy, ktére zastosowaliSmy przy siostrzanym
STAM 200. Dodatkiem, ktéry pozwala na przechowanie nieco wiecej rzeczy jest metalowa
potka.

The basis for this console was all the features used in its sister project, STAM 200. Metal shelf,
which stands on a solid frame, can help you put a little more item, supported on a solid frame.

VI4IAIDN
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MATERIALY:

e Metal, malowany proszkowo

o Naturalny fornir debowy

o Naturalny fornir debowy, czarny

o Naturalny fornir orzech amerykanski
o Laminat HPL

MATERIALS:

¢ Powder-coated metal

o Natural ook veneer

o Natural black oak veneer

o Natural American walnut veneer
e HPLlaminate
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KONSOLA /| CONSOLE

STAM 300

Nasza minimalistyczna konsola w wersji z szufladq, ktora dyskretnie pomiesci zbedne dla
oka drobne przedmioty. Dostepna w orzechu, eleganckim naturalnym i czarnym debie.

Our minimalist console with one drawer offers discreet space for your small items.
Available in walnut and elegant natural and black oak.

VI4IAIDN
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MATERIALY:

o Metal lakierowany proszkowo

o Naturalny fornir debowy

o Naturalny fornir debowy, czarny

o Naturalny fornir orzech amerykanski

MATERIALS:

o Powder-coated metal

o Natural ook veneer

o Natural black oak veneer

o Natural American walnut veneer
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KOMODA /| CHEST OF DRAWER

SPEGA

Prosta ponadczasowa forma. SPEGA w catoSci wykonana jest z ptyty fornirowanej
naturalnym debem. Jedne drzwi z lustrem tytanowym — nadajq catej komodzie lekkoSci.
Mechanizm otwierania Tip On — utatwiaja korzystnie z mebla.

Simple timeless form. SPEGA is made entirely of natural oak veneer. A door with a mirror
made of titanium - gives lightness to the whole chest of drawers. Doors with tip on opening
make this furniture very easy to use.

VI4IAIDN
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MATERIALY:

o Naturalny fornir debowy

o Naturalny fornir debowy, czarny
e Lustro tytanowe

o Metal lakierowany proszkowo

MATERIALS:

o Powder-coated metal

o Natural black oak veneer
e Titanium mirror

e« Powder-coated metal
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KOMODA /| CHEST OF DRAWER

BOLGE

Elegancki i mocny mebel. Z tatwoSciq dopasujecie go do Waszego wnetrza.
Dzigki wykonczeniu frontdbw w ksztatcie fali lub piramidek Swiatto zatamuje sie i tworzy
niepowtarzalny efekt. Delikatnie uniesione fronty i boki oraz blat z czarnego

gtadkiego FORBO sqg naszym autorskim rozwigzaniem.

An elegant and sturdy piece of furniture. You can easily adapt it to your interior.
Thanks to the wave-shaped or pyramid-shaped fronts, the light refracts and creates
a unique effect. Gently raised fronts and sides and a black smooth linoleum top are our
proprietary solution.
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MATERIALY:

o Lakierowany MDF
e Forbo Limoleum
o Metal lakierowany proszkowo

MATERIALS:

o Lacquered MDF
e FORBO linoleum
o Powder-coated metal
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01 GREY PIETRA MARBLE HPL

09 GLEBOKI CZARNY RAL 9005
JET BLACK

02 DAB NATURALNY FORNIR
NATURAL OAK VEENER

11 ORZECH AMERYKANSKI FORNIR
AMERICAN WALNUT VENEER

03 CZARNY DAB FORNIR
BLACK OAK VENEER

24 LUSTRO TYTANOWE
MIRROR TITANIUM

06 DAB LITY
SOLID OAK

28 CZARNY DAB LITY
BLACK SOLID OAK



30 CZARNY FORBO
BLACK FORBO

33 ZIELONY FORBO
GREEN FROBO

31 BRAZOWY FORBO 32 NIEBIESKI FORBO
BROWN FORBO BLUE FORBO

Producent zastrzega sobie prawo
do zmiany kolorow, wymiarow

i funkcjonalnosci produktow. Kolory

produktow na zdjeciach i w druku

mogq roznic sie od rzeczywistych.

34 SZARY PEBBLE GREY
PEBBLE GREY LINOLEUM

VI4IAIDN
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NORDIFRA
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